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PER DISA NDRYSHIME DHE SHTESA NE"LIGJIN NR. 9918, DATE 19.5.2008 “PER
KOMUNIKIMET ELEKTRONIKE NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE™?

Né mbéshtetje té neneve 78 dhe 83 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&¢ Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligjin 9918, daté 19.5.2008 “Pér komunikimet elektronike né Republikén e Shqipérisé”, béhen kéto
ndryshime dhe shtesa:

Neni 1

Né nenin 3 béhen kéto ndryshime e shtesa:

1. Pikat 5, 36, 37 dhe 45 ndryshohen si mé poshté:

“5. “Facilitetet shogéruese” jané ato shérbime shogéruese, infrastruktura fizike dhe facilitete té tjera
ose elemente té lidhura me njé rrjet t&¢ komunikimeve elektronike dhe/ose njé shérbim té komunikimeve
elektronike, té cilat mundésojné dhe/ose mbéshtesin ofrimin e shérbimeve népérmjet kétij rrjeti dhe/ose
shérbimi ose kané potencial pér ta béré kété, e qé pérfshijné, ndérmjet té tjerash, ndértesat ose hyrjen né
ndértesa, kabllot e ndértesave, antenat, kullat dhe ndértime té tjera mbéshtetése, kanalizime, tubacione, shtylla,
puseta dhe kabinete.

36. “Rrjet i komunikimeve elektronike” jané sistemet e transmetimit dhe, nése ekzistojné, sistemet e
komutimit ose rrugézimit dhe burime té tjera, pérfshiré elementet e rrjetit gé nuk jané aktive, té cilat lejojné
pércjelljen e sinjaleve népérmjet pércjellésve, radios, mjeteve optike ose mjeteve té tjera elektromagnetike,
duke pérfshiré rrjetet satelitore, rrjetet fikse tokésore (me komutim té gargeve ose me komutim té paketave,
pérfshiré internetin), rrietet e lévizshme tokésore, sistemet e kabllove elektrike, né raste kur ato pérdoren pér
transmetimin e sinjaleve, rrjetet e pérdorura pér transmetimet radiotelevizive dhe rrjetet kabllore televizive,
pavarésisht nga tipi i informacionit té pércjellé.

37. “Rrjet i komunikimeve publike” éshté njé rrjet i komunikimeve elektronike, gé pérdoret, térésisht
ose kryesisht, pér ofrimin e shérbimeve t€ komunikimeve elektronike, t& disponueshme pér publikun dhe gé
suporton transferimin e informacionit ndérmjet pikave fundore té rrjetit.

L Ky ligj éshté pérafruar plotésisht me:

Direktivén 2009/140/KE té Parlamentit Europian dhe t& Késhillit, daté 25 néntor 2009, e cila amendon Direktivén
2002/21/KE “Mbi njé kuadér té pérbashkét rregullator pér rrjetet dhe shérbimet e komunikimeve elektronike™, Direktivén
2002/19/KE ““Mbi aksesin dhe interkonieksionin e rrjeteve t& komunikimeve elektronike dhe fasiliteteve shogéruese” dhe
Direktivén 2002/20/KE “Mbi autorizimin e rrjeteve dhe té shérbimeve té komunikimeve elektronike”, Numri CELEX:
32009L.0140, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Europian, Seria L, Nr. 337, daté 18.12.2009, fage 37 — 69.

Direktivén 2009/136/KE té Parlamentit Europian dhe té Késhillit, daté 25 néntor 2009, e cila amendon Direktivén
2002/22/KE ““Mbi shérbimin universal dhe té drejtat e pérdoruesve lidhur me rrjetet dhe shérbimet e komunikimeve elektronike”,
Direktivén 2002/58/KE, lidhur me pérpunimin e té dhénave personale dhe mbrojtjen e privatésisé né sektorin e Komunikimeve
Elektronike, Numri CELEX: 32009L0136, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Europian, Seria L, Nr. 337, daté 18.12.2009, fage 11-36.

Direktivén 2006/24/KE t& Parlamentit Europian dhe t&¢ Késhillit, daté 15 mars 2006, “Mbi mbajtjen e té dhénave té
krijuara ose té pérpunuara lidhur me ofrimin e shérbimeve té komunikimeve elektronike t& disponueshme pér publikun ose té
rrjeteve té komunikimit publik” dhe gé amendon Direktivén 2002/58/KE, Numri CELEX 32006L0024, Fletorja Zyrtare e
Bashkimit Europian, Seria L, Nr. 105, daté 13.4.2006, fage 54-63.



45, “Shérbim telefonik i disponueshém pér publikun™ éshté njé shérbim i disponueshém pér publikun
pér origjinimin dhe marrjen direkte ose indirekte té thirrjeve kombétare, apo kombétare e ndérkombétare,
népérmjet njé ose mé shumé numrave né njé plan numeracioni telefonik kombétar ose ndérkombétar.”.

2. Pas pikés 59 shtohen pikat 60 deri né 66 me kété pérmbajtje:

“60. “Organi i Rregullatoréve Europiané pér Komunikimet Elektronike (BEREC)” éshté organi i
krijuar nga Rregullorja (KE) nr. 1211/2009 e Parlamentit Europian dhe e Késhillit e 25 néntorit 2009.

61. “Pércaktimi i njé brezi frekuencash™ éshté destinimi i njé brezi t€ dhéné frekuencash né Planin
Kombétar t€ Frekuencave, me géllim pérdorimi nga njé ose mé shumé shérbime radio-komunikimi, sipas
kushteve specifike.

62. “Caktim i frekuencave” éshté dhénia e autorizimit pér pérdorimin e njé frekuence apo kanali
frekuence, sipas kushteve specifike.

63.“Pélgim i subjektit té té dhénave” éshté cdo deklaraté me vullnet té ploté e té liré, e dhéné
shprehimisht dhe né dijeni té ploté pér cfaré té dhénat do té pérpunohen, me té cilén nénkupton gé subjekti i t&
dhénave pranon gé té pérpunohen té dhénat e tij.

64.“Skedar” éshté njé bashkési té dhénash té ndérlidhura mes tyre, gé ruhen né njé pajisje ruajtje té
dhénash elektronike.

65. “Shérbime shogéruese” jané ato shérbime té lidhura me njé rrjet t& komunikimeve elektronike
dhe/ose njé shérbim té€ komunikimeve elektronike, té cilat mundésojné dhe/ose mbéshtesin ofrimin e
shérbimeve népérmjet kétij rrjeti dhe/ose shérbimi ose kané potencial pér ta béré kété, dhe gé pérfshijné,
ndérmjet té tjerash, pérkthimin e numrave ose sistemet e ofrimit t& funksionalitetit ekuivalent, sistemet e
aksesit té kushtézuar dhe udhézuesit e programit elektronik, gjithashtu, shérbime té tjera té tilla, si shérbimet e
identitetit, vendndodhjes dhe prezencés.

66. “Cenim i té dhénave personale” éshté ¢do cenim i sigurisé gé con né shkatérrimin, humbjen,
ndryshimin ose shpérndarjen e paautorizuar, aksidentale apo té paligjshme ose aksesi né té dhénat personale té
transmetuara, té ruajtura ose té pérpunuara, né lidhje me ofrimin e njé shérbimi té komunikimeve elektronike
té disponueshém pér publikun.”.

Neni 2

Né& nenin 5 béhen kéto ndryshime:

1. Né pikén 3, pas fjalés “Harton” shtohen fjalét “dhe paraget né Késhillin e Ministrave”.

2. Pika 4 ndryshohet si mé poshté:

“4. Mund té nxjerré urdhra dhe udhézime me karakter normativ pér c¢éshtje gé lidhen me zbatimin e
kétij ligji dhe politikave té zhvillimit té sektorit t¢ komunikimeve elektronike, té miratuara nga Késhilli i
Ministrave.”.

3. Pika 10 ndryshohet si mé poshté:

“10. Bazuar né propozimet e AKEP-it, miraton kufizimet e mundshme pér dhénien e frekuencave,
procedurat pérkatése té& konkurrimit publik, sipas vendimit t& Késhillit t& Ministrave dhe vlerén minimale pér
dhénien e tyre.”.

4. Pikat 12 dhe 13 shfugizohen.

Neni 3

Né nenin 7 béhen kéto ndryshime:

1. Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. AKEP-i ushtron funksionet né pérputhje me parimin e ligjshmérisé, sipas kétij ligji dhe akteve té
tjera normative, si dhe né pérputhje me politikat sektoriale kombétare t& zhvillimit t&¢ komunikimeve
elektronike e me marréveshjet ndérkombétare né fushén e komunikimeve elektronike, ku Republika e
Shqipérisé éshté palé. AKEP-i merr parasysh rekomandimet dhe vendimet pérkatése t¢ Komisionit Europian
dhe BEREC-it.”.

2. Né pikén 3, shkronja “a” riformulohet si mé poshté:

“a) pér t’u krijuar mundésiné ¢cdo kategorie pérdoruesish té shérbimeve té komunikimeve elektronike,
pérfshiré edhe pérdoruesit me aftési té kufizuara, té kené pérfitime maksimale nga aksesi né shérbimet e
komunikimeve elektronike, né kuptimin e zgjedhjes sé ¢cmimit dhe cilésisé.”.



Neni 4

Né nenin 8 béhen kéto ndryshime:

1. Né shkronjén *c”, fjalét “si dhe tarifa jo mé té larta se tarifa mesatare e vendeve té BE-sé&”
zévendésohen me fjalét “si dhe tarifa té orientuara né kosto”.

2. Né shkronjén “n”, pas fjaléve “dhe shérbimeve t€ komunikimeve elektronike™ shtohen fjalét “si dhe
mosmarréveshjet ndérmjet pajtimtaréve dhe sipérmarrésve”.

3. Shkronja “r” shfugizohet.

4. Pas shkronjés “sh” shtohen shkronjat “t”, “th”,*“u” dhe “v” me kété pérmbajtje:

“t) pércakton rregullat pér funksionimin e shérbimit té radiondérlidhjes bregdetare;

th) pércakton rregullat dhe kérkesat teknike pér funksionimin e shérbimeve radioamatore né
Republikén e Shqipérisé;

u) siguron disponueshmériné e njé baze gendrore t& dhénash pér portabilitetin e numrit;

V) pércakton masa pér rregullimin e tarifave, si dhe ¢mimet maksimale gé mund té aplikohen né njé
seri t& caktuar té numrave té pérdorur pér shérbimet me vleré té shtuar, premium, me géllim mbrojtjen e
konsumatoréve.”.

Neni 5

Né nenin 9 pika 2 béhen ndryshimet si mé poshté:

a) Fjalét “tremujorit té paré” zévendésohen me fjalét “katér muajve té paré”.
b) Né fund té pikés shtohet fjalia me kété pérmbajtje:

“Njé kopje e raportit i dérgohet ministrit.”.

Neni 6

Né nenin 13 béhen kéto ndryshime:

1. Pika 4 ndryshohet si mé poshté:

“4. Sipérmarrési i autorizuar, sipas kétij neni, ka té drejté:

a) té ofrojé rrjete apo shérbime té€ komunikimeve elektronike né Republikén e Shqipérisé;

b) té aplikojé pér marrjen e sé drejtés sé instalimit té facilitetve té nevojshme, sipas legjislacionit né
fugi.”.

2. Pas pikés 4 shtohet pika 5 me kété pérmbajtje:

“5. Kur njé sipérmarrés i autorizuar, sipas kétij neni, ofron rrjete ose shérbime té komunikimeve
elektronike pér publikun, atéheré autorizimi i pérgjithshém i jep té drejté:

a) té negociojé pér interkoneksion dhe, kur éshté e zbatueshme, pér té marré akses nga sipérmarrésit e
tjeré té rrjeteve dhe shérbimeve t€ komunikimeve té disponueshme pér publikun, né pérputhje me kété ligj;

b) t€ marré pjesé né pércaktimin si ofrues i shérbimit universal pér shérbime té vecanta né skemén e
shérbimit universal ose né pjesé té caktuara té territorit t¢ Republikés sé Shqipérisé.”.

Neni 7

Né nenin 14 béhen kéto ndryshime:

1. Né pikén 2, paragrafi i paré riformulohet si mé poshté:

“Njoftimi i sipérmarrésit béhet me shkrim, sipas rregullave t& miratuara nga AKEP-i, dhe duhet té
pérmbajé informacionin e méposhtém:”

2. Né pikén 5, fjalét “AKEP-i regjistron operatorét ose ofruesit e shérbimit brenda 15 ditéve”
zévendésohen me fjalét “AKEP-i regjistron sipérmarrésit brenda 7 ditéve”.

3. Pika 6 riformulohet si mé poshté:

“6. Brenda 7 ditéve nga data e marrjes sé njé njoftimi jo té ploté né dokumentacion, sipas kérkesave
né pikat 2 e 3 té Kkétij neni, AKEP-i informon sipérmarrésin pér nevojén e plotésimit té informacionit té
munguar. Nése sipérmarrési nuk e plotéson informacionin e munguar brenda 15 ditéve, AKEP-i informon
sipérmarrésin se nuk do ta regjistrojé até. Sipérmarrési ka té drejté té ankohet né Késhillin Drejtues t&¢ AKEP-it



pér kété céshtje.”.
4. Né pikén 7, fjala “dokumentacion” zévendésohet me fjalén “informacion”.
5. Né fjaliné e fundit té pikés 9 higen fjalét “pér té mundésuar aksesin né distancé”.

Neni 8

Né nenin 15 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Né paragrafin e paré bé&hen ndryshimet e méposhtme:

a) Paragrafi i paré béhet pika 1 e kétij neni.

b) Né fund té shkronjés “dh” shtohen fjalét “duke pérfshiré sigurimin e aksesit pér pérdoruesit me
aftési té kufizuara”.

¢) Shkronja “e” ndryshohet si mé poshté:

“e) respektimin e kufizimeve né lidhje me pérmbajtjet e paligjshme ose té€ démshme, sipas
rregullimeve pérkatése ligjore né fuqi;”.

¢) Pas shkronjés “I” shtohen shkronjat “II” dhe “m” me kété pérmbaijtje:

“II) pérdorimin e rrjeteve dhe shérbimeve té komunikimit nga autoritetet publike, pér té paralajméruar
publikun pér kércénimet e pashmangshme nga katastrofat e médha dhe pér zbutjen e pasojave nga katrastrofat
e médha;

m) detyrimet e operatoréve té rrjeteve t€ komunikimeve elektronike gé ofrojné komunikimin ndérmjet
pikave fundore té rrjetit pér transparencé dhe informim pér kufizimet e aksesit ose té pérdorimit té shérbimeve,
aplikimeve né rastin e zbatimit té tyre, né pérputhje me legjislacionin né fugi.”.

2. Pas pikés 1 shtohen pikat 2 dhe 3 me kété pérmbajtje:

“2. Kushtet e vendosura nga AKEP-i, sipas pikés 1 té kétij neni, duhet t& jené jodiskriminuese,
proporcionale, transparente, té justifikuara pér rrjetin ose shérbimin né fjalé dhe nuk duhet té dublojné kushte
qé aplikohen ndaj sipérmarrésve nga akte té tjera ligjore né fugi. Autorizimi i pérgjithshém pér ofrimin e
shérbimeve dhe/ose rrjeteve té komunikimeve elektronike éshté subjekt i kushteve, sipas rregullores sé
miratuar nga AKEP-i.

3. Né rastin e pérdorimit té frekuencave, sipérmarrésit duhet t& pérmbushin kushtet e pérdorimit té
frekuencave, sipas pércaktimeve né kreun VII t& kétij ligji. Né rastin e pérdorimit t¢ numrave sipérmarrésit
duhet té pérmbushin kushtet, sipas pércaktimeve né kreun IX té kétij ligji, si dhe parimet e pércaktuara nga
AKEP-i pér tarifat dhe ¢gmimet maksimale gé mund té aplikohen né njé seri té caktuar numerike.”.

Neni 9
Neni 16 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 16
Detyrimi pér té dhéné informacion

1. Sipérmarrésit gé ofrojné rrjete ose shérbime té komunikimeve elektronike jané té detyruar t’i japin
AKEP-it, me kérkesé té tij, cdo informacion té nevojshém pér t€ pérmbushur detyrimet funksionale t&¢ AKEP-
it, sipas kétij ligji.

2. Né vecanti, AKEP-i mund té kérkojé informacion, duke pérfshiré informacione financiare, té cilat
jané té nevojshme pér:

a) verifikimin sistematik ose rast pas rasti té pajtueshmérisé me dispozitat e kétij ligji;

b) pér procedurat dhe vlerésimin e kérkesave pér dhénien e té drejtave té pérdorimit;

¢) publikimin e pérmbledhjeve krahasuese té cilésisé dhe ¢mimeve té shérbimeve né interes té
pérdoruesit;

¢) géllime statistikore, né pérputhje me legjislacionin né fugi ose gé rrjedhin nga marréveshje ndérmjet
Republikés sé Shqipérisé dhe organizatave ndérkombétare;

d) informacion lidhur me zhvillimet e ardhshme té rrjeteve ose shérbimeve gé mund té kené ndikim né



shérbimet me shumicé, té cilat sipérmarrésit ua ofrojné konkurrentéve; dhe

dh) analizén e tregjeve, né pérputhje me kreun VI té kétij ligji. Sipérmarrésve me fuqi té ndjeshme né
treg pér tregjet me shumicg, gjithashtu, mund t’u kérkohet té paragesin té dhénat e kontabilitetit pér tregjet me
pakicé, té cilat shogérohen me ato té tregjeve me shumicé.

3. Sipérmarrésit ofrojné informacionin, sipas kérkesés e né pérputhje me afatet kohore dhe nivelin e
detajeve té kérkuara nga AKEP-i, sipas pércaktimeve té parashikuara né rregulloren pérkatése. Né rast
mosparagitjeje té informacionit té kérkuar, AKEP-i zbaton pércaktimet e paragraféve VI dhe VII té nenit 137
té kétij ligji.

4. Informacioni i kérkuar nga AKEP-i do té jeté proporcional me pérmbushjen e detyrave funksionale,
pér té cilat éshté kérkuar, dhe AKEP-i do té japé arsyet pér té cilat ky informacion éshté kérkuar.

5. Nése informacioni éshté vlerésuar si konfidencial, AKEP-i e siguron até né pérputhje me
legjislacionin né fuqgi pér sekretin tregtar t€ biznesit. Nése informacioni nuk éshté konfidencial, AKEP-i e
publikon ose e vé né dispozicion té publikut, sipas kérkesés sé tij, kur kjo éshté e nevojshme pér té krijuar njé
treg t€ hapur dhe konkurrues. Nése konfidencialiteti i informacionit éshté i diskutueshém, AKEP-i vendos pér
konfidencialitetin pasi té keté dégjuar sipérmarrésin, vlerésuar interesat e sipérmarrésit pér té trajtuar
informacionin si konfidencial, si dhe interesat e publikut pér té krijuar njé treg té hapur dhe konkurrues.

6. Sipérmarrésit, té cilét ofrojné rrjete ose shérbime té¢ komunikimeve elektronike, jané té detyruar t’i
paragesin ministrit, me kérkesé té tij, té gjithé informacionin e nevojshém pér t& pérmbushur detyrat
funksionale t& ministrit, sipas kétij ligji. Ministri nxjerr udhézim pér té dhénat statistikore gé raportohen prané
tij.”.

Neni 10
Neni 25 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 25
Disponueshméria e shérbimit universal

1. Shérbimet e pérfshira né shérbimin universal, sipas kétij ligji, duhet té jené té disponueshme pér
pérdoruesit né té gjithé territorin e Republikés sé Shqipérisé, pavarésisht vendndodhjes gjeografike, me
cilésiné dhe kushtet e pércaktuara né aktin rregullator té nxjerré nga AKEP-i, dhe me ¢cmim té pérballueshém,
né pérputhje me kushtet specifike kombétare.

2. AKEP-i, né pérputhje me pércaktimet e kétij ligji dhe akteve nénligjore né zbatim té tij pér
shérbimin universal, merr masat e duhura rregulluese, bazuar né parimet e objektivitetit, transparencés,
mosdiskriminimit dhe proporcionalitetit, pér garantimin e ofrimit t& shérbimit universal, t& pérmendur mé
sipér, me sa mé pak démtime t& mundshme té tregut, né vecanti nga ofrimi i shérbimeve me ¢mime, terma dhe
kushte té tjera nga ato té ofruara nga tregu pér géllim té interesit publik.”.

Neni 11
Pas nenit 25 shtohen nenet 25/1, 25/2, 25/3 dhe 25/4 me kété pérmbajtje:

“Neni 25/1
Sigurimi i aksesit nga njé vendndodhje fikse dhe ofrimi i shérbimit telefonik

1. Cdo kérkesé e arsyeshme pér lidhje me rrjetin e komunikimeve publike né njé vendndodhje fikse
duhet té mundésohet nga, té paktén, njé sipérmarrés. AKEP-i merr masat e duhura rregullatore pér
pérmbushjen e kétij detyrimi nga ofruesi/t e caktuar pér ofrimin e shérbimit universal.

2. Lidhja e ofruar me rrjetin e komunikimeve publike duhet t’i krijojé pérdoruesit mundési:

a) té béjé dhe té marreé thirrje lokale, kombétare e ndérkombétare;

b) komunikimin me faks;

¢) komunikimin e té dhénave me njé shpejtési té kénagshme pér té lejuar aksesin funksional té
internetit, duke marré parasysh teknologjité mbizotéruese té pérdorura nga shumica e pajtimtaréve dhe



mundésité e realizimit teknologjik.

Neni 25/2
Sigurimi i numératorit telefonik dhe rubrika e informimit pér numrat

1. Ofrimi i shérbimit universal duhet té garantojé qé:

a) té paktén, njé numérator telefonik i pérgjithshém té jeté i disponueshém pér pérdoruesit fundoré,
sipas formatit te miratuar nga AKEP-i, né formé té printuar ose elektronike, si dhe té pérditésohet rregullisht,
té paktén, njé heré né vit;

b) té paktén, njé shérbim i informacionit pér numrat telefoniké té pérgjithshém té jeté i disponueshém
pér té gjithé pérdoruesit fundoré, pérfshiré pérdoruesit e telefonave me pagese.

AKEP-i merr masat e duhura rregullatore pér pérmbushjen e kétij detyrimi.

2. Numératori Telefonik i Pérgjithshém dhe shérbimi i informacionit pér numrat duhet té repektojné
kérkesat e Kétij ligji pér mbrojtjen e privatésisé né komunikimet elektronike dhe té ligjit pér mbrojtjen e té
dhénave personale.

3. Sipérmarrési/t, gé ofrojné shérbimet e pércaktuara né pikén 1 té kétij neni, zbatojné parimin e
mosdiskriminimit né trajtimin e informacionit t& dhéné nga sipérmarrésit e tjeré.

Neni 25/3
Telefonat publiké me pagesé dhe pikat e tjera té aksesit publik telefonik

1. AKEP-i mund té imponojé detyrime ndaj sipérmarrésve, me géllim qé telefonat publiké me pagesé
ose pika té tjera té aksesit publik telefonik té ofrohen duke plotésuar nevojat e arsyeshme té pérdoruesve
fundoré né termat e mbulimit gjeografik, numrit t€ telefonave ose pikave té aksesit, aksesueshmeérisé pér
personat me aftési té kufizuar dhe cilésisé sé shérbimit.

2. AKEP-i, mbi bazén e njé konsultimi me palét e interesuara, mund té vendosé t& mos imponojé
detyrime, sipas pikés 1 té kétij neni, né té gjithé territorin e Republikés sé Shqipérisé ose né pjesé té tij, nése
kéto shérbime ose té tjera té krahasueshme jané gjerésisht té disponueshme.

3. Telefonat publiké me pagesé duhet t&¢ mundésojné thirrjen drejt numrit 112 dhe numrave té tjeré té
emergjencés pa pagesé dhe pa gené nevoja e pérdorimit té mjetit té pagesés, té parashikuar pér to.

Neni 25/4
Masat pér pérdoruesit me aftési té kufizuar

1. AKEP-i vendos kushte pér sigurimin e kushteve pér akses té barasvlershém dhe pérdorimin e
shérbimeve telefonike té disponueshme pér pérdoruesit fundoré me aftési té kufizuara, duke pérfshiré akses né
shérbimet e thirrjeve té emergjencés dhe pér informimin né numératorin telefonik pér té gjithé pérdoruesit né
Republikén e Shqipériseé.

2. AKEP-I, né bashképunim me autoritetet pérgjegjése pér pérfshirjen sociale, bén vlerésimin pér
nevojat e pérgjithshme dhe kérkesat specifike, duke pérfshiré masén dhe formén konkrete té kétyre masave
specifike pér personat me aftési té kufizuar.”.

Neni 12

Né nenin 26 béhen kéto ndryshime:

1. Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. AKEP-i mund té pércaktojé njé ose mé shumé sipérmarrés pér té garantuar ofrimin e shérbimit
universal, sipas pércaktimeve té nenit 25 té kétij ligji, pérfshiré, pér aq sa éshté e zbatueshme, kérkesat e pikés
3 té nenit 27 té Keétij ligji, né ményré qé i gjithé territori i vendit té jeté i mbuluar. AKEP-i mund té pércaktojé
sipérmarrés té ndryshém ose njé bashkim sipérmarrésish pér ofrimin e elementeve té€ ndryshme té shérbimit
universal dhe/ose pér mbulimin e pjeséve té ndryshme té territorit té vendit.”.

2. Pika 2 shfugizohet.

3. Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Rregullat pér pércaktimin e ofruesit/esve té shérbimit universal miratohen me vendim té Késhillit



té Ministrave, me propozim té ministrit. Né procesin e pércaktimit té njé ose mé shumé ofruesve té shérbimit
universal, AKEP-i respekton parimet e efektivitetit, t€ objektivitetit, transparencés dhe
mosdiskriminimit. Asnjé sipérmarrés nuk éshté i pérjashtuar paraprakisht nga e drejta pér té gené ofrues i
shérbimit universal.”.

4. Pika 4 shfugizohet.

5. Pika 5 ndryshohet si mé poshté:

“5. AKEP-i kryen procedurén e pércaktimit té ofruesit/esve té shérbimit universal, sipas rregullave té
miratuara me vendim té Késhillit t¢ Ministrave, duke marré né konsideraté:

a) rrethanat dhe zhvillimin e tregut t¢ komunikimeve elektronike né Republikén e Shqipérisé, lidhur
me nevojén e zbatimit té shérbimit universal;

b) aftésité teknike, financiare dhe besueshmériné e sipérmarrésit/ve pér sigurimin e shérbimit
universal né njé zoné té caktuar ose gjithé territorin e Republikés sé Shqipérisé, brenda periudhés kohore té
pércaktuar;

c) kostot pérkatése neto pér ofrimin e shérbimit universal, si dhe, pér sa éshté e zbatueshme, vlerén
korresponduese té kompensimit, gé mund té kérkohet nga operatori pér ofrimin e shérbimit universal.”.

6. Né pikén 6, fjalét “sé tenderit” zévendésohen me fjalét “sé pércaktimit”.

7. Pas pikés 7 shtohet pika 8 me kété pérmbajtje:

“8. Kur njé ofrues i shérbimit universal ka pér géllim té zhvendosé njé pjesé té konsiderueshme ose té
gjitha asetet e rrjetit té tij té aksesit lokal né njé person juridik né pronési tjetér, duhet té informojé paraprakisht
AKEP-in, né ményré gé t’i mundésojé AKEP-it té vlerésojé efektet e transaksionit t& synuar né ofrimin e
aksesit né vendndodhje fikse dhe té shérbimeve telefonike, sipas nenit 25/1 té kétij ligji. AKEP-i mund té
vendosé, té ndryshojé ose té heqé detyrimet e veganta, né pérputhje me nenin 17 té kétij ligji.”.

Neni 13

Né nenin 27 béhen kéto ndryshime:

1. Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. AKEP-i monitoron ndryshimet dhe nivelin e tarifave té shérbimeve, té pércaktuara né nenet 25/1
deri né 25/4 dhe pikés 3 té kétij neni, té ofruara nga ofruesi/t e shérbimit universal ose nga tregu, nése nuk
kemi ofrues té shérbimit universal té caktuar.”.

2. Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Ofruesit e shérbimit universal mund té ofrojné tarifa opsionale, paketa tarifore té vecanta dhe
ményra pagese té vecanta pér pajtimtarét me té ardhura té pakta dhe/ose pér pajtimtarét me nevoja té vecanta,
né ményré qé kéta pajtimtaré té mos jené pérjashtuar nga aksesi né rrjet dhe pérdorimi i shérbimeve té
pércaktuara né kété kre.”.

3. Pika 6 ndryshohet si mé poshté:

“6. AKEP-i detyron ofruesit e shérbimit universal t’u ofrojné pajtimtaréve té tyre mundésiné pér té
pérdorur shérbimet e méposhtme:

a) bllokimin me zgjedhje dhe pa pagesé té thirrjeve dalése a mesazheve té shkurtra SMS me vleré té
shtuar ose MMS-ve apo, kur éshté teknikisht e mundur, té shérbimeve té tjera té ngjashme;

b) sistemet e parapagimit, pér té pasur akses né rrjetet e komunikimit elektronik publik dhe pérdorimit
té shérbimeve telefonike té vlefshme pér publikun;

C) pagesa té shtrira né kohé pér tarifén e lidhjes né rrjetin e komunikimit elektronik publik;

¢) késhilla pér tarifat, ku pajtimtarét mund t€ kérkojné gé sipérmarrési t’i informojé pér tarifa té tjera
alternative me kosto mé té ulét, nése jané té disponueshme;

d) mundésiné e kontrollit t& shpenzimeve té komunikimeve, duke pérfshiré njoftimin paralajmérues pa
pagesé té pajtimtarit, né rastin kur kéto shpenzime jané shumé mé té larta se shpenzimet normale té tij;

dh) mundésiné e verifikimit dhe té kontrollit té shpenzimeve té kryera nga pérdorimi i rrjetit publik té
komunikimeve nga njé vendndodhje fikse dhe/ose shérbimet telefonike té disponueshme pér publikun.”.

Neni 14

Né nenin 29, pika 1 riformulohet si mé poshté:
“1. Ofruesit e shérbimit universal kané té drejté té kérkojné kompensim, nése ofrimi i shérbimit, sipas



neneve 25/1 deri né 25/4 dhe nenit 27 pika 3 té kétij ligji, pérbéjné njé ngarkesé té padrejté dhe krijojné kosto
shtesé. Nése AKEP-i arrin né pérfundimin se ofrimi i kétyre shérbimeve mund té pérbéjé njé ngarkesé té
padrejté pér sipérmarrésin/it e pércaktuar pér ofrimin e shérbimit universal, AKEP-i llogarit koston neto pér
ofrimin e kétij shérbimi.”.

Neni 15

Né& nenin 34, pas pikés 4 shtohet pika 5 me kété pérmbajtje:

“5. Detyrimet e vendosura né pérputhje me kété nen bazohen né natyrén e problemit té identifikuar
dhe duhet té jené proporcionale e té justifikuara nga piképamja e objektivave rregullatore t€ vendosura né
nenin 7 té kétij ligji.”.

Neni 16

Né nenin 42 béhen kéto ndryshime:

1. Né pikén 2, shkronjat “a” dhe “g” ndryshohen si mé poshté:

“a) t'u ofrojé paléve té treta akses né elemente té vecanta té rrjetit dhe/ose faciliteteve, duke pérfshiré
akses né elemente té rrjetit, t€ cilat nuk jané aktive dhe/ose akses té hapur né garkun lokal, duke lejuar,
ndérmjet té tjerash, zgjedhjen dhe/ose parazgjedhjen e bartésit dhe/ose ofertat e rishitjes sé linjés sé
pajtimtarit;”.

Q) té ofrojé akses né shérbimet shogéruese.”.

2. Né pikén 3, né fund té shkronjés “a” shtohen fjalét “pérfshiré mundésiné e aksesit né produkte té
tjera té njé niveli mé té larté, si aksesin né tubacione.”.

Neni 17

Né nenin 47 pika 1 bé&hen ndryshimet si mé poshté:
a) Fjalét “kundrejt pagesés” higen.
b) Fjalét “nga data e marrjes sé saj” zévendésohen me fjalét “nga data e marrjes sé njé kérkese”.

Neni 18

Né nenin 49 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Pavarésisht nga masat gé mund té€ merren ndaj sipérmarrésve me fugi té ndjeshme né treg, né
pérputhje me nenin 34 té kétij ligji, AKEP-i vendos:

a) ndaj sipérmarrésve, té cilét kontrollojné aksesin te pérdoruesit fundoré, detyrimin né masén e duhur,
pér té siguruar lidhjen piké fundore — piké fundore, duke pérfshiré, né rastet e justifikuara, detyrimin pér té
interkonektuar rrjetet e tyre né mungeseé té kétij interkoneksioni;

b) né rastet e justifikuara dhe né masén e duhur, detyrimin ndaj sipérmarrésve, té cilét kontrollojné
aksesin te pérdoruesit fundoré pér té mundésuar ndérveprueshméringé e kétyre shérbimeve.”.

2. Pas pikés 2 shtohen pikat 3 dhe 4 me kété pérmbajtje:

“3. Detyrimet dhe kushtet e vendosura né pérputhje me pikat 1 dhe 2 t€ Kkétij neni duhet té jené
objektive, transparente, proporcionale dhe jodiskriminuese, si dhe té vendosura pas konsultimit publik, né
pérputhje me nenin 110 té kétij ligji.

4. AKEP-i ndérhyn me nismén e tij, kur éshté e justifikuar, né pérputhje me objektivat e nenit 7 té
kétij ligji ose me kérkesé té cilésdo palé, né pérputhje me nenet 50 dhe 60 té kétij ligji.”.

Neni 19
Né nenin 52 béhen kéto ndryshime:

1. Né pikén 1 béhen ndryshimet si mé poshté:
a) Fjala “publikon” zévendésohet me fjalét “paraget pér miratim né AKEP”.



b) Né fund té pikés shtohen fjalité¢ me kété pérmbajtje:

“Jo mé voné se 90 dité nga paragitja e ofertés sé referencés, AKEP-i e miraton até ose imponon
ndryshime, sipas pikés 3 té kétij neni. Né rast se brenda kétij afati AKEP-i nuk shprehet, miratimi konsiderohet
i dhéné.”.

2. Né pikén 4, fjala “urdhri” zévendésohet me fjalén “vendimi”.

3. Né paragrafin | pika 7 béhen kéto ndryshime:

a) Né shkronjén “a” béhen ndryshimet si mé poshté:

i) Né nénshkronjat “i” dhe “ii”, pas fjalés “akses” shtohet fjala “i hapur”.

ii) Pas nénshkronjés “ii” shtohet nénshkronja “iii” me kété pérmbajtje:

“iii) kur éshté e pérshtatshme akses né tubacione pér té& mundésuar shtrirjen e rrjeteve té aksesit.”.

b) Shkronja “b” ndryshohet si mé poshté:

“b) informacioni pér vendndodhjet e aksesit fizik, duke pérfshiré kabinetet dhe permutatorét,
disponueshmériné e rrjeteve lokale, nénlokale dhe rrjeteve mbéshtetése né pjesé té vecanta té aksesit né rrjet
dhe, kur éshté e nevojshme, informacion lidhur me vendndodhjet e tubacioneve dhe disponueshmériné brenda
tubacioneve;”.

c¢) Né shkronjén “c”, né fund té fjalisé shtohen fjalét:

“dhe/ose fibrave optike, dhe/ose té ngjashme, shpérndarésve té kabllove apo faciliteteve shogéruese
dhe, kur éshté e nevojshme, kushtet teknike lidhur me aksesin né tubacione.”.

4. Né paragrafin Il pika 7, shkronja “a” ndryshohet si mé poshté:

*a) informacion pér vendndodhjen ekzistuese té godinave apo pajisjeve pérkatése té sipérmarrésit me
fuqi té ndjeshme né treg ose vendndodhjen e pajisjeve dhe planet pér pérditésimin e tyre;”.

Neni 20

Né nenin 60 béhen kéto ndryshime:
1. Kudo né nen, fjala “urdhri” zévendésohet me fjalén “vendimi”.
2. Né pikén 1, fjala “urdhéron” zévendésohet me fjalét “merr vendim pér”.

Neni 21

Né nenin 62 béhen kéto ndryshime:

1. Né pikén 3 shkronja “b”, fjalét “pér transmetimet radiodifuzive (radio dhe televizive)”
zévendésohen me fjalét “pér transmetimet radio dhe televizive”.

2. Pika 4 ndryshohet si mé poshté:

“4. Pér pérdorimin e frekuencave, pérdoruesit civilé paguajné njé tarifé, sipas pércaktimeve té
legjislacionit né fuqi pér taksat né Republikén e Shqipérisé. Niveli i tarifés do té reflektojé nevojén pér té
garantuar njé pérdorim optimal té radiofrekuencave, si njé burim i fundém dhe duhet justifikuar né ményré
objektive, transparente, jodiskriminuese e proporcionale né raport me géllimin e tyre.”.

3. Pas pikés 4 shtohen pikat 5 deri né 12 me kété pérmbajtje:

“5. Administrimi i spektrit duhet té sigurojé gé té gjitha llojet e teknologjisé sé pérdorur pér shérbimet
e komunikimeve elektronike dhe té gjitha llojet e shérbimeve té komunikimeve elektronike mund té pérdoren
né brezat e radio frekuencave té pércaktuara né Planin Kombétar té Frekuencave, té vlefshme pér shérbimet e
komunikimeve elektronike.

6. Pavarésisht nga sa pércaktohet né pikén 5 té kétij neni, Plani Kombétar i Frekuencave dhe Plani pér
Pérdorimin e Frekuencave mund té parashikojné kufizime proporcionale dhe jodiskriminuese pér llojet e
rrjeteve radio ose teknologjisé sé aksesit pa tela, t& pérdorur pér shérbimet e komunikimeve elektronike, kur
kjo éshté e nevojshme:

a) pér té parandaluar interferencat e démshme;

b) pér t&€ mbrojtur shéndetin publik nga fushat elektromagnetike;

C) pér té siguruar cilésiné teknike té shérbimit;

¢) pér té siguruar maksimizimin e pérdorimit té frekuencave gé bashképérdoren;

d) pér ruajtjen dhe pérdorimin efikas té spektrit; ose

dh) pér té siguruar pérmbushjen e objektivave me interes té pérgjithshém, né pérputhje me pikén 7 té



kétij neni.

7. Pavarésisht nga sa pércaktohet né pikén 5 té kétij neni, Plani Kombétar i Frekuencave dhe Plani pér
Pérdorimin e Frekuencave mund té parashikojné kufizime proporcionale dhe jodiskriminuese pér llojet e
shérbimeve té komunikimeve elektronike, té cilat do té ofrohen kur kjo éshté e nevojshme, pér té siguruar
pérmbushjen e objektivave me interes té pérgjithshém, si¢ jané:

a) pérmbushja e kérkesave t€ Radio Rregulloreve té Bashkimit Ndérkombétar té
Telekomunikacioneve (ITU);

b) siguria pér jetén;

¢) promovimi i njé bashkéveprimi social, rajonal ose territorial;

¢) parandalimi i pérdorimit joefikas té radiofrekuencave; ose

d) promovimi i larmisé kulturore, gjuhésore dhe shuméllojshmérisé sé& mediave, pér shembull,
népérmjet ofrimit té shérbimeve té transmetimeve radiotelevizive.

8. Pércaktimet e pikés 5 té kétij neni zbatohen pér frekuencat gé do té caktohen me hyrjen né fuqi té
kétij ligji.

9. Pér njé periudhé pesévjecare nga hyrja né fugi e kétij ligji, AKEP-i mund té lejojé mbajtésit e
autorizimeve individuale pér frekuencat e dhéna para hyrjes né fuqi té kétij ligji, té paragesin aplikim prané
AKEP-it pér rivlerésimin e kufizimeve, sipas pikés 5 té kétij neni.

10. AKEP-i njofton, me shkrim, mbajtésin e autorizimit individual gé ka aplikuar, sipas pikés 9 té
kétij neni, pér vendimin e rivlerésimit té kufizimeve, né njé afat t& arsyeshém kohor, por jo mé voné se 60 dité
nga aplikimi. Mbajtési i autorizimit individual ka té drejté té térhiget, me shkrim, nga kérkesa pér rishikimin e
kufizimeve brenda 30 ditéve nga marrja e vendimit t& AKEP-it. N& rast se mbajtési i autorizimit individual nuk
térhiget, me shkrim, brenda 30 ditéve nga kérkesa pér rishikimin e kufizimeve, atéheré vendimi i AKEP-it
béhet i detyrueshém pér mbajtésin e autorizimit individual.

11. Pas periudhés pesévjecare nga hyrja né fugi e kétij ligji, AKEP-i merr masat pér rivlerésimin e té
gjitha autorizimeve té mbetura, né pérputhje me kérkesat e pikés 5 té kétij neni.

12. Né zbatimin e kérkesave té kétij neni AKEP-i siguron konkurrencén e ndershme. Rivlerésimi i
autorizimeve, sipas kérkesave té kétij neni, nuk do té thoté dhénie e njé autorizimi té ri.”.

Neni 22
Neni 66 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 66
Dhénia né pérdorim e frekuencave

Né pércaktimin e frekuencave gé mund té pérdoren, sipas autorizimit té pérgjithshém dhe né I&shimin
e autorizimeve individuale pér pérdorimin e frekuencave, AKEP-i mban parasysh gé frekuencat jané njé pasuri
kombétare me vleré ekonomike dhe réndési sociale e kulturore. Dhénia né pérdorim e frekuencave nga AKEP-
i béhet né bazé té parimit t€ objektivitetit, transparencés, proporcionalitetit e mosdiskriminimit, duke
respektuar marréveshjet ndérkombétare ku Shqipéria éshté palé, radiorregulloret e ITU-sé dhe né pérputhje me
objektivat rregullatoré té pércaktuar né nenin 7 té kétij ligji.”.

Neni 23

Né& nenin 67, pika 1 riformulohet si mé poshté:

“1. Kur pérdorimi i radio frekuencave nuk éshté subjekt i autorizimit té pérgjithshém, sipas pikés 5 té
nenit 65 té Kkétij ligji, apo subjekt i njé konkurrimi publik, sipas neneve 68 e 69 té kétij ligji, AKEP-i léshon
autorizime individuale, sipas procedurave té pércaktuara né kété nen. Nése AKEP-i merr aplikime té ndryshme
pér autorizime individuale né té njéjtin brez frekuencash, i shqyrton ato sipas radhés sé paragitjes sé tyre.”.

Neni 24

Neni 68 ndryshohet si mé poshté:



“Neni 68
Marrja e mendimeve té paléve té interesuara

1. Nése AKEP-i, né bazé té vlerésimit té tregut, konsideron se interesi pér brezin e kérkuar té
frekuencave mund té tejkalojé disponueshmériné e frekuencave né kété brez, si dhe pér garantimin e njé
pérdorimi efektiv té tyre, ai zhvillon njé proces késhillimi publik me palét e interesuara, lidhur me kushtet e
pérdorimit té kétij brezi frekuencash dhe procedurén gé mendohet té zbatohet pér dhénien né pérdorim té tyre.

2. AKEP-i éshté i detyruar té kryejé procesin e késhillimit publik me paragitjen e njé kérkese, nga ¢do
palé e interesuar pér frekuenca specifike, jo mé voné se 30 dité pas paraqitjes sé kérkesés. AKEP-i fillon
procesin e késhillimit publik pér frekuenca specifike, subjekt i mundshém i té drejtave té kufizuara, edhe me
kérkesé té ministrit.

3. Njoftimi pér késhillim publik pérmban té dhéna pér frekuencat qé do té caktohen, numrin e
pritshém té té drejtave té pérdorimit gé do té jepen, kushtet gé mendohet té vendosen pér kéto té drejta
pérdorimi, kérkesén gé palét e interesuara té shprehin mendimin e tyre pér vlerén e tregut té frekuencave dhe té
gjitha c¢éshtjet, pér té cilat AKEP-i éshté i interesuar té marré opinionin e paléve té interesuara. Afati i
paragitjes sé mendimeve, né ¢do rast, nuk do té jeté mé pak se 30 dité.

4. AKEP-i éshté i detyruar té respektojé konfidencialitetin e propozimeve té mundshme té béra nga
palét e interesuara pér vlerén e tregut pér kéto frekuenca.

5. Brenda 30 ditéve pas afatit pérfundimtar té paragitjes s€ mendimeve té paléve té interesuara né
procesin e késhillimit publik, AKEP-i publikon mendimet e tyre dhe géndrimin e tij pér ¢éshtjet e ngritura.

6. AKEP-i, mbéshtetur né pérfundimet e tij, sipas pikés 5 té kétij neni, jo mé voné se 30 dité nga
pérfundimi i késhillimit publik, i propozon ministrit kufizimin ose jo té té drejtave t€ pérdorimit té
frekuencave, procedurén e konkurrimit publik, né pérputhje me dispozitat ligjore e nénligjore pér kété géllim,
numrin e autorizimeve individuale, kriteret e vlerésimit dhe ¢mimin minimal pér dhénien e tyre, duke
konsideruar zhvillimin e konkurrencés, interesin publik dhe mbrojtjen e konsumatorit, rrethanat e tregut dhe
pérdorimin efektiv té frekuencave.

7. Ministri, jo mé voné se 30 dité pas marrjes sé propozimit t¢ AKEP-it, sipas pikés 6 té kétij neni,
miraton numrin e autorizimeve individuale, vlerén minimale pér dhénien e tyre dhe nxjerr urdhér pér fillimin e
konkurrimit publik, sipas nenit 69 té kétij ligji. Né ¢do rast, vendimi pér kufizimin e té drejtave té pérdorimit
duhet té jeté i arsyetuar.

8. Kur né pérfundim té procesit t& késhillimit té kryer, sipas kétij neni, kufizimi i numrit té
autorizimeve individuale nuk éshté i nevojshém dhe nése kjo nuk éshté né kundérshtim me interesin e
pérdoruesve ose me interesin e zhvillimit t€ konkurrencés ekonomike, AKEP-i vijon procesin me dhénien e
autorizimit individual, sipas nenit 67 té kétij ligji, pasi té marré miratimin e ministrit pér vijimin e procedurés
dhe vlerén minimale té dhénies né pérdorim té frekuencave.

9. Fituesi i sé drejtés pér pérdorimin e frekuencave, gé jepen me procedurén e konkurrimit publik,
sipas nenit 69 té kétij ligji, kryen njé pagesé pér frekuencat né vlerén e arritur né procesin e konkurrimit, e cila
derdhet né Buxhetin e Shtetit.”.

Neni 25

Né nenin 69 béhen kéto ndryshime:

1. Titulli i nenit béhet “Procedura e konkurrimit publik”.

2. Né pikén 1 fjalia e paré ndryshohet si mé poshté:

“1. Jo mé voné se 15 dité pas miratimit t& ministrit, sipas pikés 7 té nenit 68 t& kétij ligji, AKEP-i
zhvillon procedurén e konkurrimit publik pér t€¢ dhéné autorizime individuale pér njé numér té kufizuar té
drejtash pér pérdorimin e frekuencave, sipas rregullave té miratuara me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave, me
propozim té ministrit, pér procedurén pérkatése.”.

Neni 26

Né& nenin 72, né fund té pikés 1 shtohet fjalia me kété pérmbajtje:



“Kohézgjatja do té jeté e pérshtatshme pér shérbimin e ofruar né kéndvéshtrim té objektivit té caktuar,
duke marré parasysh nevojén pér té lejuar njé periudhé té pérshtatshme pér kthimin e investimit.”.

Neni 27

Né& nenin 73, né fund té pikés 3 shtohet fjalia me kété pérmbajtje:
“Né rastin e autorizimeve individuale pér pérdorimin e frekuencave té dhéna me konkurrim, rregullat
dhe procedurat e rinovimit miratohen me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave, me propozim té ministrit.”.
Neni 28

Né nenin 75, pika 3 shfugizohet.
Neni 29

Né nenin 77, né fillim té pikés 2 shtohen fjalét “Né rastet e parashikuara né shkronjat “b” dhe “c” té
pikés 1 té kétij neni,”.

Neni 30

Né nenin 79, pika 3 ndryshohet si mé poshté:
“3. Rregullat teknike pér kérkesat thelbésore dhe vlerésimin e konformitetit t€ pajisjeve radio dhe
fundore té telekomunikacioneve miratohen me vendim té Késhillit t& Ministrave, me propozim té ministrit.”.

Neni 31

Né nenin 82, né fund té pikés 1 shtohet fjalia me kété pérmbajtje:
“AKEP-i vendos pér kéto aplikime brenda jo mé shumé se tri javéve.”.

Neni 32

Né nenin 87 béhen kéto ndryshime:

1. Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Parashikimi i pikés 1 té kétij neni zbatohet pér té gjithé numrat e Planit t& Numeracionit. AKEP-i
mund té pércaktojé seri numrash, té cilat nuk jané subjekt i mbartjes sé numrit.”.

2. Né pikén 5, fjala “gjeografik” zévendésohet me fjalén “jogjeografik”.

3. Né pikén 6 higen fjalét “pajtimtarét e tyre ose”.

4. Pas pikés 7 shtohen pikat 8, 9 e 10 me kété pérmbajtje:

“8. NEé rastet e parashikuara né pikén 4 té nenit 56 té kétij ligji, AKEP-i nuk imponon tarifa té pakicés
pér mbartjen e numrave, pérmes caktimit té njé tarife té pérbashkét ose specifike pér pérdoruesit fundoré gé
mund té deformojné konkurrencén.

9. Mbartja e numrave dhe aktivizimi i tyre béhen brenda njé afati sa mé té shkurtér kohor. Né rastet
kur pajtimtari ka lidhur kontraté pér mbartjen e numrit te njé sipérmarrés i ri, aktivizimi i numrit béhet brenda
njé dite pune. Né ¢do rast ndérprerja e shérbimit gjaté procesit t&é mbartjes nuk do té jeté mé e gjaté se njé dité.

10. AKEP-i mund té parashikojé, né rregullore, pérjashtime nga parimi i pércaktuar né pikén 9 té kétij
neni, né raste té justifikuara dhe kur éshté e nevojshme, né lidhje me procese té vecanta pér mbartjen e shumé
numrave né té njéjtén kohé.”.

Neni 33

Né nenin 96, fjalét “rrjetin e brendshém telefonik™ zévendésohen me fjalét “infrastrukturén pér rrjetin
e brendshém té komunikimeve elektronike”.

Neni 34



Neni 98 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 98
Transparenca dhe publikimi i informacionit

1. Sipérmarrésit e rrjeteve dhe té shérbimeve té komunikimeve elektronike publike dhe/ose
shérbimeve té komunikimeve elektronike té disponueshme pér publikun publikojné informacion transparent, té
krahasueshém, té pérshtatshém dhe té pérditésuar pér tarifat dhe ¢cmimet e aplikuara, ¢do detyrim né
pérfundimin e kontratés, si dhe kushtet e pérgjithshme pér aksesin e pérdorimin e shérbimeve té ofruara nga
ata pér pérdoruesit fundoré, né pérputhje me pikén 2 té Kkétij neni. Ky informacion publikohet né ményré té
garté, gjithépérfshirése dhe lehtésisht té aksesueshme. AKEP-i mund té pércaktojé, me rregullore, kérkesat
shtesé lidhur me formén né té cilén kéto informacione do té publikohen.

2. AKEP-i mund té vendosé, népérmjet njé rregulloreje, se c¢faré informacioni publikohet nga
sipérmarrési, i cili ofron rrjete t& komunikimit publik dhe/ose shérbime telefonike té disponueshme pér
publikun dhe ¢faré informacioni publikohet nga veté AKEP-i pér té garantuar gé konsumatorét mund té marrin
vendime té mirinformuar.

AKEP-i garanton gé publikohet informacioni i méposhtém:

a) emrat dhe adresat e sipérmarrésve, té cilét ofrojné rrjete té komunikimeve publike dhe/ose shérbime
telefonike té disponueshme pér publikun;

b) fushéveprimi i shérbimit té ofruar dhe gatishméria gjeografike e shérbimeve;

c) tarifat standarde, té cilat tregojné shérbimet e ofruara dhe pérmbajtjen e secilit element té tarifave
(p.sh. detyrimet pér akses, té gjitha llojet e detyrimeve pér pérdorimin, detyrimet pér mirémbajtje), duke
pérfshiré detajet e zbritjeve standarde té aplikuara, planet tarifore speciale e té orientuara, ¢do detyrim shteseé,
si dhe kostot lidhur me pajisjet fundore;

¢) politika e kompensimit/rimbursimit, pérfshiré hollésité specifike t€ c¢do plani té ofruar pér
kompensim/rimbursim;

d) llojet e ofruara té shérbimit t& mirémbajtjes;

dh) kushtet e pérgjithshme, duke pérfshiré periudhén minimale kontraktuale, pérfundimin e kontratés,
procedurat dhe detyrimet e drejtpérdrejta té lidhura me portabilitetin e numrit dhe tregues té tjeré, nése jané me
réndési;

e) mekanizmat pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve, pérfshiré ato té zhvilluara nga sipérmarrésit;

&) informacion pér té drejtat lidhur me shérbimin universal, duke pérfshiré, nése éshté e pérshtatshme,
facilitetet dhe shérbimet e pérmendura pikén 6 té nenit 27 té kétij ligji.

3. AKEP-i inkurajon ofrimin e informacioneve krahasuese pér t’u mundésuar pérdoruesve fundoré dhe
konsumatoréve té béjné njé vlerésim té pavarur té kostos sé pérdorimit t&¢ modeleve alternative, pér shembull,
duke pérdorur njé guidé interaktive ose teknika té ngjashme. Kur kéto facilitete nuk jané té disponueshme pa
pagesé ose me ¢mim té arsyeshém né treg, AKEP-i do t’i véré veté né dispozicion kéto guida ose teknika. Palét
e treta mund té pérdorin, pa pagesé, informacionin e publikuar nga sipérmarrésit gé ofrojné rrjete té
komunikimeve elektronike dhe/ose shérbime té komunikimeve elektronike té vlefshme pér publikun, me
géllim té shitjes ose vénies né dispozicion té kétyre guidave ose teknikave té ngjashme.

4. AKEP-i mund té detyrojé sipérmarrésit, té cilét ofrojné rrjete té€ komunikimeve elektronike dhe/ose
shérbime té komunikimeve elektronike té disponueshme pér publikun, ndérmjet té tjerash:

a) t’u ofrojné pajtimtaréve informacion pér tarifat e aplikueshme pér ¢do numér ose shérbim, subjekt i
kushteve té vecanta té tarifimit. Lidhur me kategorité individuale té€ shérbimeve, AKEP-i mund té kérkojé qé
ky informacion té ofrohet menjéheré para lidhjes sé thirrjes;

b) té informojné pajtimtarét pér c¢cdo ndryshim té aksesit né shérbime té emergjencés ose té
informacionit pér vendndodhjen e numrit thirrés né shérbimin ku jané pajtuar;

¢) té informojné pajtimtarét pér cdo ndryshim té kushteve gé kufizojné aksesin né, dhe/ose pérdorimin
e shérbimeve dhe aplikimeve dhe ku kéto shérbime jané té lejueshme sipas ligjeve né fuqi;

¢) té ofrojné informacion pér ¢cdo proceduré té vendosur nga ofruesi, né ményré gé té masé dhe
drejtojé trafikun, pér té evituar ngarkesén ose mbingarkesén e lidhjeve té rrjetit dhe si kéto procedura mund té
ndikojné né cilésingé e shérbimit;



d) té informojné pajtimtarét pér té drejtén e tyre pér té vendosur pér té pérfshiré ose jo té dhénat e tyre
personale né numeérator, si dhe pér llojin e té€ dhénave, né pérputhje me nenin 104 té kétij ligji;

dh) té informojné rregullisht pajtimtarét me aftési té kufizuara pér detajet e produkteve dhe
shérbimeve té projektuara pér ata.

5. Sipérmarrésit e shérbimeve publike t¢ komunikimeve duhet t& publikojné né fagen e tyre té
internetit kushtet e pérgjithshme té kontratave tip dhe t’ia paragesin ato AKEP-it pér vlerésim, té paktén, 15
dité para publikimit.”.

Neni 35

Né nenin 99 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

1. Né pikén 1 béhen kéto ndryshime:

a) Shkronja “c” ndryshohet si mé poshté:

“c) shérbimet e ofruara, cilésiné e shérbimit té ofruar, si dhe kohén pér lidhjen fillestare, duke
pérfshiré:

i) nése ofrohet aksesi né shérbimet e emergjencés dhe informacioni pér vendndodhjen e numrit thirrés
dhe ¢do kufizim né ofrimin e shérbimeve té emergjencés;

ii) informacion pér ¢do kusht tjetér gé kufizon aksesin né, dhe/ose pérdorimin e shérbimeve dhe
aplikimeve, ku kéto kushte lejohen, sipas kétij ligji;

iii) informacion pér ¢do proceduré té vendosur nga sipérmarrési pér té matur dhe drejtuar trafikun, né
ményré gé té evitohet ngarkesa ose mbingarkesa e lidhjeve té rrjetit dhe si kéto procedura mund té ndikojné né
cilésiné e shérbimit;

iv) ¢cdo kufizim té vendosur nga ofruesi pér pérdorimin e pajisjeve fundore té ofruara;

V) nivelet minimale té cilésisé sé shérbimit té ofruar si koha pér lidhje fillestare dhe, kur é&shté e
pérshtatshme, dhe cilésia e parametra té tjeré, si¢ pércaktohen nga AKEP-i;”.

b) Shkronja “dh* riformulohet si mé poshté:

“dh) njé informacion pér hyrjen né fugi, kohézgjatjen e kontratés sé pajtimtarit, kushtet pér shtyrjen
dhe pérfundimin e kontratés dhe té ofrimit té shérbimeve, duke pérfshiré:

i) cdo minimum té pérdorimit ose kohézgjatjes sé nevojshme pér té pérfituar nga kushtet e ofruara
promocionale;

ii) ¢cdo detyrim lidhur me mbartjen e numrit dhe tregues té tjerg;

iii) ¢cdo detyrim té papaguar me pérfundimin e kontratés, duke pérfshiré ¢cdo rimbursim té kostos né
lidhje me pajisjet fundore;”.

¢) Pas shkronjés “gj” shtohet shkronja “h” me kété pérmbajtje:

“h) llojin e veprimit gé mund té ndérmerret nga sipérmarrési si kundérveprim ndaj incidenteve té
sigurisé ose integritetit apo pér shkak té kércénimeve dhe cenimeve.”.

2. Pikat 3, 4 e 5 ndryshohen si mé poshté:

“3. Pajtimtarét kané té drejté té térhigen nga kontrata pa penalitet pérkundrejt njoftimit t& modifikimit
té kushteve kontraktore té propozuara nga sipérmarrési gé ofron rrjete té komunikimit elektronik dhe/ose
shérbime. Pajtimtaréve u jepet njoftimi i pérshtatshém, jo mé pak se 30 dité pérpara pér ¢cdo modifikim dhe
informohen né té njéjtén kohé pér té drejtén e tyre pér t’u térhequr pa penalitet nga kontrata, nése ata nuk i
pranojné kushtet e reja. AKEP-i mund té pércaktojé, népérmjet njé rregulloreje, formatin e kétyre njoftimeve.

Pérfundimi i kontratés, pér shkak té mospranimit t&¢ ndryshimeve, nuk e shmang pajtimarin nga
pérmbushja e detyrimeve bazé té kontratés sé méparshme.

4. Kontratat e lidhura ndérmjet konsumatoréve dhe sipérmarrésve té shérbimeve té komunikimeve
elektronike nuk duhet té detyrojné lidhjen e kontratés me njé afat fillestar prej mé shumé se 24 muaj.
Sipérmarrésit kané detyrimin t’u ofrojné pérdoruesve mundésiné e lidhjes sé kontratés me afat maksimal 12
muaj. Pavarésisht nga kohézgjatja minimale e kontratés, kushtet dhe procedurat pér pérfundimin e kontratés
nuk duhet té€ pengojné/dekurajojné pajtimtarin pér ndryshimin e ofruesit té shérbimit.

5. Kontrata e pajtimit, gé lidhet ndérmjet sipérmarrésit dhe pajtimtarit, bazohet né parimin e barazisé
mes paléve. Ajo hartohet nga sipérmarrésit mbi bazén e legjislacionit né fugi dhe rregullave té nxjerra nga
AKEP-i né zbatim té kétij ligji. Njé kopje tip e saj, si dhe ¢do ndryshim i mévonshém gé mund té pésojé, i



dérgohet AKEP-it 15 dité pérpara hyrjes né fugi té tyre. AKEP-i ka té drejté té pércaktojé rregulla shtesé, si
dhe té imponojé ndryshime, kur kontratat e pajtimit nuk jané né pérputhje me ligjin dhe aktet normative té
nxjerra pér kété géllim, pas kryerjes sé njé procesi konsultimi, sipas nenit 110 té kétij ligji.”.

Neni 36
Neni 101 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 101
Ruajtja dhe administrimi i té dhénave pér géllime té ndjekjes penale

1. Pavarésisht pércaktimeve té tjera né kété ligj, sipérmarrésit e rrjeteve dhe té shérbimeve té
komunikimeve elektronike publike detyrohen té ruajné dhe té administrojné, pér njé afat 2-vjecar, skedarét e té
dhénave pér pajtimtarét e tyre.

2. Skedarét duhet té pérmbajné t€ dhéna né lidhje me komunikimin zanor dhe me SMS/MMS, gé
mundésojné:

a) identifikimin e pajtimtaréve, duke siguruar marrjen dhe regjistrimin e identitetit té ploté té tyre;

b) identifikimin e pajisjes fundore, té pérdorur gjaté komunikimeve;

¢) pércaktimin e vendndodhjes, datés, kohés, kohézgjatjes sé komunikimit dhe numrit té thirrur dhe
thirrés, pérfshiré t€ dhénat pér thirrjet pa pérgjigje.

3. Né rastin e komunikimeve né internet, skedari duhet té pérmbajé:

a) té dhéna té nevojshme pér ndjekjen dhe identifikimin e burimit/origjinimit t& komunikimit:

i) identitetin e pajtimtarit (user 1D) té caktuar;

ii) identitetin e pajtimtarit (user ID) dhe numrin e telefonit té caktuar pér komunikimet gé hyjné né
rrjetin publik telefonik;

iii) emrin dhe adresén e pajtimtarit ose pérdoruesit té regjistruar, té cilit i éshté caktuar njé adresé IP,
identitetin e pérdoruesit (user ID), ose numér telefoni i caktuar gjaté kohés sé komunikimit;

b) té dhéna té nevojshme pér identifikimin e destinacionit té komunikimit:

i) né rastin e telefonisé né internet, identitetin e pérdoruesit (user ID) ose numrin e telefonit t& numrit
té thirrur;

i) né rastin e postés elektronike ose telefonisé né internet, emrin dhe adresén e pajtimtarit ose
pérdoruesit té regjistruar dhe identitetin e pérdoruesit (user ID) t& marrésit té synuar t& komunikimit;

c) té dhéna té nevojshme pér identifikimin e datés, kohés dhe kohézgjatjes sé komunikimit:

i) datén dhe orén e lidhjes (log in) dhe shképutjes (log off) té shérbimit té aksesit né internet, sipas orés
lokale;

ii) adresén IP, duke pércaktuar nése éshté dinamike apo statike, t€ caktuar nga ofruesi i shérbimit
internet;

iii) identitetin e pajtimtarit ose pérdoruesit té regjistruar té shérbimit té aksesit internet.

4. Detyrimi pér ruajtien e té dhénave pér thirrjet pa pérgjigje, sipas shkonjés “c” té pikés 2, pér
komunikimet zanore, si dhe detyrimi pér t€ dhénat, sipas nénshkronjés “i” té shkronjés “c” té pikés 3 té kétij
neni, pér komunikimet né internet, zbatohet pér aq sa kéto té€ dhéna krijohen ose pérpunohen dhe ruhen nga
ofruesi i shérbimeve dhe/ose rrjeteve publike t& komunikimeve elektronike, brenda juridiksionit té tyre gjaté
ofrimit té shérbimeve t€ komunikimeve prej tyre.

5. Té dhénat né kéta skedaré ruhen sipas legjislacionit né fugi pér mbrojtjen e té€ dhénave personale.

6. Kéta skedaré duhet t’u vihen né dispozicion pa vonesé, edhe né formé elektronike, autoriteteve qé
pércakton Kodi i Procedurés Penale, né bazé té kérkesés sé tyre.”.

Neni 37
Pas nenit 101 shtohet neni 101/1 me kété pérmbaijtje:

“Neni 101/1
Shkatérrimi i té dhénave té ruajtura



Operatorét e rrjeteve dhe shérbimeve publike t& komunikimeve elektronike jané té detyruar té
shkatérrojné té dhénat e ruajtura, né pérfundim té afatit té ruajtjes, kur nuk éshté parashikuar ndryshe né
legjislacionin né fuqi.”.

Neni 38

Né nenin 102, né fund té pikés 1 shtohen fjalét “dhe pér masat e marra pér té garantuar akses té
barabarté pér pérdoruesit fundoré me aftési té kufizuara.”.

Neni 39
Pas nenit 102 shtohet neni 102/1 me kété pérmbajtje:

“Neni 102/1
Garantimi i aksesit té barabarté dhe mundésisé sé zgjedhjes pér pérdoruesit me aftési té kufizuara

1. AKEP-i, kur éshté e pérshtatshme, pércakton népérmjet njé rregulloreje kérkesat gé duhet té
plotésohen nga sipérmarrésit gé ofrojné shérbime té komunikimeve elektronike té disponueshme pér publikun,
pér té garantuar gqé pérdoruesit me aftési té kufizuara:

a) kané akses né shérbime t& komunikimeve elektronike té barabarté me até té pérdorur nga shumica e
pérdoruesve fundoré;

b) pérfitojné nga zgjedhja e sipérmarrésve dhe shérbimeve né dispozicion té shumicés sé pérdoruesve
fundoré.

2. Né ményré gé té miratojé dhe implementojé masat e vecanta pér pérdoruesit fundoré me aftési té
kufizuara, AKEP-i inkurajon disponueshmériné e pajisjeve fundore, té cilat ofrojné shérbimet dhe funksionet e
nevojshme pér kéta pérdorues.”.

Neni 40

Neni 103 shfugizohet.
Neni 41

Né& nenin 104 béhen kéto ndryshime:

1. Pikat 2 dhe 3 ndryshohen si mé poshté:

“2. Sipérmarrésit qé ofrojné shérbime telefonike té disponueshme pér publikun jané té detyruar:

a) té informojné, pa pagesé, té gjithé pajtimtarét para se ata té pérfshihen né njé numérator telefonik
publik, pér géllimin e numératorit dhe funksionet e disponueshme té kérkimit té informacionit;

b) t'u ofrojné té gjithé pajtimtaréve, pa pagesé, mundésiné pér té vendosur nése té dhénat e tyre
personale mund té pérfshihen né njé numérator publik, pér t€ pérzgjedhur t& dhénat gé& nuk déshirojné té
pérfshihen dhe mundésiné pér té verifikuar dhe korrigjuar kéto té dhéna;

c) t’u ofrojné té gjithé pajtimtaréve, pa pagesé, mundésiné e mospérfshirjes sé t€ dhénave té tyre
personale ose hegjes sé té dhénave nga njé numérator telefonik.

3. Sipérmarrésit jané té detyruar t€ marrin pélgimin paraprak té pajtimtarit né rastin e pérfshirjes sé
tyre né numératorin publik. Té gjithé pérdoruesit fundoré té shérbimeve telefonike té disponueshme pér
publikun duhet té kené akses né ciléndo rubriké té shérbimeve té informacionit pér numératorin telefonik.”.

2. Pika 4 shfugizohet.

Neni 42

Né nenin 106 béhen kéto ndryshime:

1. N& pikén 1 béhen ndryshimet si mé poshté:

a) Pas fjaléve “jané té detyruar t’u ofrojné” shtohen fjalét “pa pagesé”.
b) Né fund té késaj pike shtohet fjalia me kété pérmbajtje:



“Pajtimtarét, gjithashtu, kané té drejté t& marrin faturé jo té detajuar pa pagesé. Né té dyja rastet,
sipérmarrési duhet té sigurojé dérgimin, pa pagesé, té faturés sé detajuar ose jo té detajuar, né adresén e
pajtimtarit, sipas opsionit té zgjedhur nga pajtimtari.”.

2. Né pikén 3 shkronja *“¢”, fjala “orén” zévendésohet me fjalén “kohén”.
Neni 43
Neni 107 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 107
E drejta e ankimit

1. Ményra dhe procedura pér ankesat e pajtimtaréve pércaktohen né kushtet e kontratés té pajtimtarit.

2. Pajtimtarét kané té drejté t€ ankohen apo té kérkojné sgarime tek operatori gé ofron shérbime té
komunikimeve elektronike pér kushtet kontraktore dhe/ose pérmbushjen e kétyre kushteve nga operatori,
pérfshiré faturén dhe cilésiné e shérbimit té ofruar.

3. Né rast se pajtimtari nuk éshté i kénaqur me sqarimet e dhéna nga operatori népérmjet telefonit apo
njoftimeve té tjera me mjetet elektronike, ai mund té ankohet me shkrim. Ankesa duhet té paragitet:

a) brenda 15 ditéve nga marrja e faturés pér shérbimin e ofruar, nése ankesa i referohet shumés sé
faturuar pér shérbimin e ofruar; ose

b) brenda 15 ditéve nga ofrimi i shérbimit, nése ankesa i referohet cilésisé sé shérbimit té ofruar.

4. Pas marrjes sé ankesés sé referuar né pikén 2 té kétij neni, sipérmarrési duhet té verifikojé shumén e
faturuar pér shérbimet e ofruara ose pér cilésiné e shérbimeve té ofruara dhe, pas verifikimit, té konfirmojé
shumén e faturuar ose ta korrigjojé até. Sipérmarrési i dorézon pajtimtarit pérgjigjen, me shkrim, jo mé voné se
15 dité pas marrjes sé ankesés nga pajtimtari.

5. Nése pajtimtari, nuk éshté dakord me pérgjigjen me shkrim té sipérmarrésit, pajtimtari mund té
fillojé njé proceduré pér zgjidhjen e mosmarréveshjes, sipas nenit 120/1 té Kkétij ligji, ose mund ta paragesé
rastin para gjykatés, sipas Kodit té Procedurés Civile.”.

Neni 44

Né& nenin 109, pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Sipérmarrési éshté i detyruar t’i dérgojé faturén pajtimtarit me paspagim. Nése pajtimtari nuk
pérmbush detyrimet kontraktore brenda afatit kohor té pércaktuar né faturé, sipérmarrési éshté i detyruar t’i
dérgojé pajtimtarit njé njoftim me shkrim ose né njé formé tjetér gé éshté parashikuar dhe pranuar né kontraté
nga pajtimtari, duke vendosur afatin kohor prej jo mé pak se 15 ditéve pér té pé&rmbushur detyrimet
kontraktore. Ky njoftim me shkrim duhet té informojé pajtimtarin pér kushtet pérkatése kontraktore, né veganti
pér kufizimin, ndérprerjen e shérbimit apo ndérprerjen e kontratés dhe procedurat pér zgjidhjen e
mosmarréveshjes. Sipérmarrésit nuk duhet té veprojné né pérputhje me pikén 1 té kétij neni para afatit kohor té
pércaktuar né njoftimin me shkrim.”.

Neni 45

Né nenin 110 pika 1, pas fjaléve “té cilat kané njé ndikim té ndjeshém né tregun e komunikimeve
elektronike” shtohen fjalét “ose gé kané lidhje me té drejtat e pérdoruesve fundoré, né vecanti pérdoruesit me
aftési té kufizuara”.

Neni 46

Né& nenin 114 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:
1. Né pikén 4, fjalét “7 vjet” zévendésohen me fjalét “10 vjet”.
2. Né pikén 5 béhen ndryshimet si mé poshté:



a) Fjalét “nga ¢do post ose funksion zyrtar” zévendésohen me fjalét “nga ¢do post ose funksion zyrtar
e partiak”.

b) Né fund té késaj pike shtohet fjalia me kété pérmbajtje:

“Pér kéto veprime, anétari informon me shkrim Kuvendin.”.

Neni 47

Né nenin 115 pika 1, fjala “bosh” zévendésohet me fjalét “mungesé ose vend vakant”.
Neni 48

Né nenin 116 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

1. Né pikén 1, pas fjaléve “nga organi gé e ka zgjedhur” shtohen fjalét “me propozim té Késhillit té
Ministrave, kur:”.

2. Né pikén 3 higen fjalét “i liruar ose”.

3. Pas pikés 3 shtohet pika 4 me kété pérmbajtje:

“4. Para se té lirohet ose shkarkohet njé anétar i Késhillit Drejtues, atij i jepet mundésia pér té
parashtruar pretendimet e tij para komisioneve té Kuvendit. Vendimi pér té liruar dhe shkarkuar kryetarin, njé
anétar ose mé shumé se njé anétar duhet té jeté i bazuar né ligj dhe té jeté i arsyetuar pér shkaget gé ¢ojné né
lirimin ose shkarkimin e tyre. Vendimi i Kuvendit publikohet.”.

Neni 49

Né& nenin 117 béhen kéto ndryshime:

1. Né pikén 1, fjalét “nenet 24 dhe 119 té kétij ligji” zévendésohen me fjalét “nenet 24, 78 dhe 86 té
kétij ligji”.

2. Né fund té pikés 2 shtohet paragrafi me kété pérmbajtje:

“Jo mé voné se tre muaj nga pérfundimi i vitit financiar, Autoriteti i Komunikimeve Elektronike dhe
Postare pérgatit projektbuxhetin, né pérputhje me legjislacionin né fugi. Projektbuxheti i AKEP-it propozohet
pér shqyrtim dhe miratim nga Késhilli i Ministrave si bashképropozim i ministrit me Ministrin e Financave.”.

3. Né fund té pikés 3 shtohet fjalia me kété pérmbajtje:

“AKEP-i zbaton rregullat e pércaktuara né ligjin nr. 10 296, daté 8.7.2010 “Pér menaxhimin financiar
dhe kontrollin”, si dhe aktet e tjera nénligjore gé rregullojné e pércaktojné kufijté e pérdorimit té nivelit té
shpenzimeve.”.

Neni 50

Né nenin 118, pika 1 riformulohet si mé poshté:

“1. Dokumentacioni i arkivuar né AKEP pér veprimtariné e sipérmarrésve té komunikimeve
elektronike é&shté i hapur pér publikun, né pérputhje me ligjin pér té drejtén e informimit publik dhe
legjislacionin pérkatés pér sekretin tregtar té biznesit.”.

Neni 51

Né nenin 119, pas pikés 2 shtohen pikat 3 dhe 4 me kété pérmbajtje:

“3. Pércaktimi i pagesave pér caktimin dhe pérdorimin e frekuencave e t€ numrave béhet né bazé té
parimit té proporcionalitetit, transparencés dhe objektivitetit, duke minimizuar shpenzimet administrative
shtesé dhe taksat shtesé. Né vecanti:

a) té ardhurat totale vjetore nga pagesat e pércaktuara né shkronjat “c” dhe “¢” té pikés 1 té kétij neni
duhet té pérputhen me koston administrative vjetore t& AKEP-it pér administrimin e radiofrekuencave dhe
numrave;

b) ndryshimi i pagesave pér breza té ndryshém té frekuencave ose pér kategorité e ndryshme té
numrave duhet té pérputhet me ndryshimin né koston administrative pér administrimin e kétyre brezave dhe
kategorité e ndryshme té numrave.



4. AKEP-i, né zbatim té parimit té transparencés, ¢do vit publikon, né fagen e tij zyrtare, njé
pérmbledhje té situatés financiare, duke dhéné kostot administrative/shpenzimet dhe té ardhurat totale té
krijuara respektivisht nga pagesat pér mbikéqgyrjen e tregut, pagesat pér numeracionin dhe ato pér frekuencat.
AKEP-i, gjithashtu, publikon bilancin financiar vjetor gé depoziton né organet tatimore, né pérputhje me
legjislacionin né fuqi pér kété géllim.”.

Neni 52
Titulli i nenit 120 béhet “Zgjidhja e mosmarréveshjeve ndérmjet sipérmarrésve”.

Neni 53
Pas nenit 120 shtohet neni 120/1 me kété pérmbajtje:

“Neni 120/1
Zgjidhja e mosmarréveshjeve ndérmjet pajtimtaréve
dhe sipérmarrésve

1. Nése njé mosmarréveshje mes njé pajtimtari dhe njé sipérmarrési qé ofron shérbime té komunikimit
publik nuk mund té zgjidhet népérmijet procedurave pér trajtimin e ankesave, sipas nenit 107 té kétij ligji,
pajtimtari mund té kérkojé nga AKEP-i té zgjidhé mosmarréveshjen.

2. Kérkesa e pajtimtarit, referuar né pikén 1 té kétij neni, paragitet me shkrim dhe duhet té€ pérmbajé
fakte dhe prova, né té cilat éshté bazuar. Kérkesa duhet té paraqgitet brenda 15 ditéve pasi pajtimtari té keté
marré nga sipérmarrési pérgjigjen me shkrim, té referuar né nenin 107 pika 4 té kétij ligji.

3. AKEP-i zgjidh mosmarréveshjet né ményré transparente, té shpejté, objektive dhe jodiskriminuese
brenda 15 ditéve nga marrja e kérkesés.

4. Sipérmarrésit gé ofrojné shérbime té komunikimeve elektronike duhet té marrin pjesé né procedurat
pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve e té bashképunojné me AKEP-in, me géllim zgjidhjen e mosmarréveshjes,
dhe t’i paragesin kétij té fundit té gjitha t& dhénat e nevojshme.

5. Kur AKEP-i té keté shqyrtuar té gjitha provat né dispozicion, i paraget pajtimtarit dhe sipérmarrésit
njé rekomandim, me shkrim, si duhet zgjidhur mosmarréveshja. Nése té dyja palét, pajtimtari dhe sipérmarrési,
pranojné, me shkrim, rekomandimin brenda 15 ditéve, ai béhet i detyrueshém. Né rast té kundért, secila palé
mund té kérkojé zgjidhjen e mosmarréveshjes né gjykatén kompetente, sipas legjislacionit né fugi.

6. AKEP-i pércakton procedurat dhe strukturén pérkatése pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve me ané té
njé rregulloreje. Procedura pér zgjidhjen e mosmarréveshjes prané AKEP-it éshté pa pagesé.

7. Kur AKEP-i konstaton se njé céshtje e caktuar éshté subjekt i shumé kérkesave pér zgjidhje té
mosmarréveshjeve me njé sipérmarrés té caktuar, ekzaminon nése procedura pér trajtimin e ankesave, sipas
nenit 107 té kétij ligji, zbatohet né ményré té duhur nga sipérmarrési. Nése &shté e nevojshme, AKEP-i detyron
sipérmarrésin té pérmirésojé procedurat pér trajtimin e ankesave.”.

Neni 54

Né nenin 122 béhen kéto ndryshime:

1. Né fund té pikés 1 shtohet fjalia me kété pérmbajtje:

“Né ményré té vecanté duhet t& merren masa pér té parandaluar dhe minimizuar ndikimin e
aksidenteve té sigurisé mbi pérdoruesit e rrjeteve té ndérlidhura.”.

2. Né fund té pikés 2 shtohet paragrafi me kété pérmbajtje:

“Masat duhet gé, té paktén:

a) té sigurojné gé té dhénat personale té jené té aksesueshme vetém nga personeli i autorizuar pér
géllime ligjore té autorizuara;

b) t& mbrojné té dhénat personale té ruajtura ose té transmetuara nga aksidentet apo nga shkatérrimi i
kundérligjshém, humbja ose ndryshimi aksidental dhe ruajtja, pérpunimi, aksesi apo zbulimi i paautorizuar ose
i jashtéligjshém;



c) té sigurojné implementimin e politikave té sigurisé, lidhur me pérpunimin e té dhénave personale.”.

3. Pas pikés 3 shtohen pikat 4 deri né 13 me kété pérmbajtje:

“4. Né rast t& cenimit té té dhénave personale, sipérmarrési qé ofron shérbime té komunikimeve
elektronike té vlefshme pér publikun njofton pa vonesé AKEP-in pér kété shkelje.

5. Kur njé shkelje e té dhénave personale mund té ndikojé pér keq né té dhénat personale dhe
privatésing e pajtimtarit ose individit, sipérmarrési, gjithashtu, njofton pa vonesé pajtimtarin ose individin pér
shkeljen.

6. Nése sipérmarrési i ka vértetuar AKEP-it gé i ka zbatuar masat e nevojshme mbrojtése teknologjike
dhe kéto masa jané aplikuar pér t€ dhénat pérkatése, atéheré nuk kérkohet nga sipérmarrési t€ njoftojé
pajtimtarin ose individin pér shkeljen e t€ dhénave personale. Kéto masa mbrojtése teknologjike i béjné kéto té
dhéna té palexueshme pér ¢do person gé nuk ka akses té autorizuar né kéto té dhéna.

7. Pa paragjykim ndaj detyrimit té sipérmarrésit pér té njoftuar pajtimtarét dhe individét né fjalé, nése
sipérmarrési nuk e ka njoftuar pajtimtarin ose individin pér shkelje té t& dhénave personale, AKEP-i, pasi té
keté marré parasysh ndikimin pér keq té shkeljes, mund té kérkojé qé sipérmarrési té njoftojé pajtimtarin.

8. Njoftimi i pajtimtarit ose individit pérshkruan, té paktén, natyrén e shkeljes sé té dhénave personale
dhe personin e kontaktit ku mund té merret informacion mé i detajuar, si dhe rekomandon masa pér té
minimizuar efektet e mundshme té kégija té shkeljes sé té dhénave personale. Njoftimi pér AKEP-in, pérvec
késaj, pérshkruan pasojat dhe masat e propozuara ose té ndérmarra nga ofruesi pér shkeljen e t& dhénave
personale.

9. Sipérmarrésit mbajné njé inventar té shkeljeve té t€ dhénave personale, gé pérmban fakte lidhur me
kéto shkelje, ndikimin e tyre dhe masat e ndérmarra rregullatore, té mjaftueshme pér t'u mundésuar
autoriteteve kompetente kombétare verifikimin e pérputhjes me pércaktimet e pikés 3. Ky inventar pérfshin
vetém informacion té nevojshém pér kété géllim.

10. AKEP-i mund té pércaktojé me hollési detyrimet e pikave 1 deri né 9 té kétij neni me ané té njé
rregulloreje. Né vecanti AKEP-i mund té kérkojé qé sipérmarrésit:

a) té ofrojné informacion té nevojshém pér té vlerésuar siguriné dhe/ose integritetin e shérbimeve dhe
rrjeteve, duke pérfshiré politika té dokumentuara té sigurisé;

b) t’i paragesin auditit té sigurisé, té kryer nga njé organ i certifikuar dhe i pavarur ose nga njé
autoritet kompetent, rezultatet dhe né kété ményré t’i véné ato né dispozicion t&é AKEP-it. Kostoja e auditit do
té paguhet nga sipérmarrési.

11. N& rast té shkeljes sé sigurisé ose kur auditi i sigurisé zbulon masa jo t& mjaftueshme té sigurisé,
AKEP-i me njé vendim i detyron sipérmarrésit t& zbatojné masat e nevojshme té sigurisé. AKEP-i mund té
pércaktojé kérkesat minimale pér masat gé duhet t€ merren dhe afatet kohore pér zbatimin e tyre.

12. AKEP-i mund té informojé veté publikun ose té kérkojé nga sipérmarrési gé ta njoftojé até, nése
vleréson gé bérja publike e késaj shkeljeje éshté né interes té publikut.

13. AKEP-i mund té shkémbejé informacion pér shkeljet e sigurisé me Komisionin Europian dhe
Agjenciné Europiane pér Siguriné e Rrjeteve dhe té Informacionit (ENISA), si dhe me autoritetet kompetente
né vendet e tjera, né pérputhje me kérkesat e ligjit pér mbrojtjen e té& dhénave pér transferimin ndérkombétar.”.

Neni 55

Né nenin 123, pika 6 ndryshohet si mé poshté:

“6. Pérdorimi i rrjeteve t& komunikimit elektronik pér ruajtjen e té dhénave apo pér marrjen e aksesit
né té dhénat e ruajtura né pajisjet fundore té pajtimtarit ose té pérdoruesit pér pérpunim té métejshém lejohet
vetém né rastet kur pajtimtari ose pérdoruesi né fjalé ka dhéné pélgimin, duke i ofruar informacion té garté dhe
té kuptueshém pér géllimin e pérpunimit, sipas kérkesave té ligjit pér mbrojtjen e té dhénave personale. Kjo
nuk parandalon ¢do ruajtje teknike ose aksesin vetém pér géllim té transmetimit té njé komunikimi népérmjet
njé rrjeti t& komunikimeve elektronike, ose kur kjo éshté e domosdoshme gé njé ofrues i shérbimit té shogérisé
sé informacionit té ofrojé shérbimin e kérkuar né ményré té garté nga pajtimtari.”.

Neni 56

Né nenin 128 béhen kéto ndryshime:



1. Né pikén 1, pas fjaléve “vetém pas miratimit paraprak té pajtimtaréve” shtohen fjalét “i cili mund té
revokohet né ¢do kohé”.

2. Né pikén 2, fjalét “Ndalohet dérgimi i njé mesazhi népérmjet postés elektronike” zévendésohen me
fjalét “Ndalohet dérgimi i njé mesazhi me SMS ose népérmjet postés elektronike”.

Neni 57
Neni 130 shfugizohet.
Neni 58

Né nenin 135 béhen kéto ndryshime:

1. Pika 1 riformulohet si mé poshté:

“1. Kur inspektorét e AKEP-it vértetojné se njé sipérmarrés i rrjeteve dhe shérbimeve té
komunikimeve elektronike publike ose ¢do person tjetér fizik a juridik, gé ushtron veprimtari né fushén e
komunikimeve elektronike, ka shkelur kété ligj dhe rregulloret e miratuara:

a) i propozojné Keéshillit Drejtues t& AKEP-it masén e gjobés, sipas nenit 137 pika 1 té kétij ligji, pér
shkeljet e parashikuara né paragrafét I deri né IV té tij, dhe masat pér ndregjen e shkeljes sé konstatuar;

b) vendosin gjobé, sipas nenit 137 pika 1 té kétij ligji, pér shkeljet e parashikuara né paragrafét V deri
né VIII té tij dhe kérkojné marrjen e masave pér ndregjen e shkeljes, duke vendosur njé afat pér realizimin e
saj.”.

2. Né pikén 3, fjalét “shkronjat “a” e “b” té pikés 2” zévendésohen me fjalét “shkronjén “a” té pikés 1
dhe shkronjat “a” e “b” té pikés 2”.

Neni 59

Né& nenin 136 pika 1, fjalia e paré ndryshohet si mé poshté:
“1. Kundér gjobés sé vendosur, sipas kétij ligji, béhet ankim né Késhillin Drejtues t¢ AKEP-it brenda
10 ditéve nga data e dhénies sé saj.”.

Neni 60

Né& nenin 137 béhen kéto ndryshime:

1. Né paragrafin | béhen ndryshimet e méposhtme:

a) Fjalia e paré ndryshohet si mé poshté:

“l. Me gjobé né vlerén nga 50 000 000 (pesédhjeté milioné) deri né 100 000 000 (njéqind milioné)
leké, pér shkeljet e méposhtme té kryera nga personi juridik:”.

b) Né pikén 9, fjala “urdhér” zévendésohet me fjalén “vendim”.

c) Pas pikés 19 shtohet pika 20 me kété pérmbajtje:

#20. Nuk pérmbush detyrimet pér ruajtjen e té€ dhénave, sipas neneve 101 dhe 101/1 té kétij ligji.”.

2. Paragrafi 1l ndryshohet si mé poshté:

“II. Me gjobé né vlerén nga 5 000 000 (pesé miliong) deri né 10 000 000 (dhjeté milioné) leké, pér
shkeljet e cilésuara né paragrafin I t€ kétij neni, té kryera nga personi fizik.”.

3. Né paragrafin 111 béhen kéto ndryshime:

a) Fjalia e paré ndryshohet si mé poshté:

“I1l. Me gjobé né vlerén nga 10 000 000 (dhjeté milioné&) deri né 50 000 000 (pesédhjeté milioné)
leké, pér shkeljet e méposhtme té kryera nga personi juridik:”.

b) Pika 30 ndryshohet si mé poshté:

“30. Nuk vepron né pérputhje me kérkesat e nenit 128 té kétij ligji pér komunikimet pa kérkesé.”.

c) Pika 31 shfugizohet.

4. Paragrafi IV ndryshohet si mé poshté:

“IV. Me gjobé né vlerén nga 1 000 000 (njé milion) deri né 5 000 000 (pesé milioné) leké pér shkeljet
e cilésuara né paragrafin 111 t& kétij neni, té kryera nga personi fizik.”.



5. Né paragrafin V fjalia e paré ndryshohet si mé poshté:

“V. Me gjobé né vlerén deri né 1 000 000 (njé milion) leké, pér shkeljet e méposhtme té kryera nga
personi juridik:”.

6. Paragrafét VI, VIl e VI ndryshohen si mé poshté:

“VI1. Me gjobé né vlerén deri né 500 000 (peséqgind mijé) leké, pér shkeljet e cilésuara né paragrafin VV
té kétij neni, té kryera nga personi fizik.

VII. Me gjobé né vlerén deri né 100 000 (njégind mijé) leké, pér ¢cdo shkelje tjetér té kryer nga personi
juridik, té pacilésuar né pikat e mésipérme.

VIII. Me gjobé né vlerén deri né 50 000 (pesédhjeté mijé) leké ndaj personit fizik, pér shkeljet e
cilésuara né paragrafin VII té kétij neni.”.

7. Pas pikés 1 shtohet pika 1/1 me kété pérmbajtje:

“1/1. Né vendosjen e gjobave, sipas kétij neni, do t& merret parasysh:

a) réndésia dhe kohézgjatja e kundérvajtjes;

b) rrethanat e kryerjes sé kundérvajtjes;

c) nése kundérvajtési rezulton i dénuar administrativisht edhe mé paré;

¢) pasojat gé kané ardhur nga veprimi apo mosveprimi.”.

Neni 61
Dispozita té vecanta dhe kalimtare

1. AKEP-i imponon detyrime rregullatore, sipas neneve 43 e 44 té ligjit nr. 9918, daté 19.5.2008 “Pér
komunikimet elektronike né Republikén e Shqipérisé”, pér aq sa &shté e nevojshme pér té rregulluar déshtimet
e tregut dhe nése detyrimet e imponuara rregullatore pér tregjet me shumicé nuk jané té mjaftueshme.

2. Procedura e konkurrimit publik, sipas nenit 69 té ligjit nr. 9918, daté 19.5.2008 “Pér komunikimet
elektronike né Republikén e Shqipérisé”, mund té mbéshtetet né njé késhillim publik t€ kryer para se
amendimet e neneve 68 dhe 69 té kétij ligji té hyjné né fuqi.

3. Detyrimi pér afatin e mbartjes sé numrit, sipas pikés 9 té nenit 87 té ligjit nr. 9918, daté 19.5.2008
“Pér komunikimet elektronike né Republikén e Shqipérisé”, shtuar me pikén 4 té nenit 32 té kétij ligji,
zbatohet 12 muaj pas hyrjes né fuqi té kétij ligji.

4. Hyrja né fugi e detyrimit pér ruajtjen e té dhénave, té parashikuara né nenin 101 té ligjit nr. 9918,
daté 19.5.2008 “Pér komunikimet elektronike né Republikén e Shqipérisé”, té ndryshuar me nenin 36 té kétij
ligji, pér shérbimin e internetit, zbatohet 12 muaj pas hyrjes né fuqi té kétij ligji.

5. Neni 52 i kétij ligji zbatohet 6 muaj pas hyrjes né fuqi té tij.

6. Emérimi i Kryetarit t& Késhillit Drejtues dhe anétaréve té Késhillit Drejtues pér mandatin e paré,
pas hyrjes né fuqi té kétij ligji, do té béhen nga Kuvendi, pér kryetarin pér njé periudhé 5-vjecare, pér dy prej
anétaréve pér njé periudhé 4-vjecare dhe pér dy anétarét e tjeré pér njé periudhé 3-vjecare.

7. Vendimet e Késhillit t¢ Ministrave, té dala né zbatim té neneve 69, 117 dhe 119 té ligjit nr.9918,
daté 19.5.2008 “Pér komunikimet elektronike né Republikén e Shqipérisé”, mbeten né fugi deri né daljen e
vendimeve pérkatése, né pérputhje me kété ligj.

Neni 62
Aktet nénligjore

1. Ngarkohet Késhilli i Ministrave gé, brenda 6 muajve nga hyrja né fugi e kétij ligji, té nxjerré aktet e
nevojshme nénligjore né zbatim té neneve 12 pika 3 dhe 27 té kétij ligji.

2. Ngarkohet ministri pérgjegjés pér miratimin e aktit nénligjor, sipas nenit 9 té kétij ligji, brenda 6
muajve nga hyrja né fuqi e kétij ligji.

3. Ngarkohet AKEP-i pér ndryshimin dhe miratimin e rregulloreve té miratuara né zbatim té ligjit nr.
9918, daté 19.5.2008 “Pér komunikimet elektronike né Republikén e Shqipérisé”, né pérputhje me kérkesat e
kétij ligji, brenda 6 muajve nga hyrja né fuqi e tij.

Neni 63
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.



Miratuar né datén 24.10.2012

Shpallur me dekretin nr. 7814, daté 8.11.2012 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Bujar
Nishani
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